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В этом году общеобразовательные школы 
заканчивает 81 молодой  
человек
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Высокого полёта 
выпускникам Кивиылиской 
школы искусств!
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Выпускники детских садов 
Люганузе отправились  
в школьный путь 

lk 4

День города Кивиыли 2026 — день, полный радости и встреч
В субботу, 13 июня, когда отмечался 

День города Кивиыли, город напол-
нился радостными встречами, музыкой 
и весельем. Разнообразная программа 
собрали вместе как местных жителей, 
бывших горожан, так и гостей из разных 
мест. Этот день подарил возможность 
ненадолго отложить повседневные дела 
и насладиться радостью совместного 
времяпрепровождения.

Утро началось с ярмарки. На прилав-
ках торговцев можно было найти изде-
лия ручной работы, саженцы, домашние 
заготовки и многое другое. В атмосфере 
ярмарочной суеты люди встречались со 
знакомыми, обменивались новостями и 

наслаждались спокойной летней атмос-
ферой. Именно такие моменты и прида-
ют Дню города особую ценность — воз-
можность встретиться и уделить друг 
другу время.

После полудня праздничные меро-
приятия переместились на централь-
ную площадь города, где проходили ма-
стер-классы, занятия для детей и семей, 
а также яркая концертная программа. 
Особенно тёплый приём получили дети 
и молодёжь Кивиыли, открывшие празд-
ничный концерт. На сцене выступили 
дети детского сада Kannike, хоры Kiviõli 
Riigikool, талантливые учащиеся кивиы-
лиской школы искусств, а также коллек-

тивы народного дома Кивиыли: женская 
группа народного танца Tuhkali, вокаль-
ная студия, русский смешанный хор им. 
Геннадия Бутузова, Primadonnad и Isar 
Dance Studio. Публика особенно тепло 
поддерживала артистов, ведь на сцене 
были соседи, друзья, дети и внуки — все 
те, кто придаёт городу его лицо и душу.

В вечерней программе молодёжную 
энергию привнёс футбольный фристай-
лер Ричи Кальюлайд, чьё мастерство 
и эффектное владение мячом вызвали 
бурные аплодисменты. Его выступле-
ние оказалось особенно символичным 
в то время, когда все готовятся к пред-
стоящему чемпионату мира по фут-

болу. Захватывающие элементы, тех-
нические навыки и спортивный азарт 
подарили зрителям яркие эмоции и 
вдохновили юных любителей спорта.  
А энергичное выступление рэпера Valki 
горячо поддержало множество зрителей.

Кульминацией дня стал концерт Анта 
Нурхана и ансамбля Minimal Wind. Кра-
сивые мелодии, эмоциональные песни 
и моменты, разделённые с публикой, 
создали особую атмосферу вечера, кото-
рую ещё долго будут вспоминать и ис-
полнители, и слушатели.

Завершила вечер группа Bliss, под 
музыку которой площадь наполнилась 
танцующими людьми. Гости танцевали, 

подпевали и наслаждались летним вече-
ром — именно так и должен проходить 
настоящий городской праздник.

День Кивиыли — это не только кон-
церты и ярмарка. Это день, когда сооб-
щество собирается вместе, чтобы от-
метить свой родной город, его людей и 
общую историю. Нынешний День горо-
да вновь показал, что главная ценность 
Кивиыли — его жители: активные, 
заботливые и сплочённые. Эти общие 
моменты, улыбки и встречи останутся в 
сердцах участников ещё надолго после 
окончания праздника.

Вирье Хярм
Центр культуры Люганузе

Фестиваль «Балтика» принёс народную культуру в Сонда
Невероятная погода, окрашенная в золотистые тона опушка леса, поющие соловьи и первые комары со-
здали 4 июня в Сонда особую атмосферу. Гости из разных уголков приехали на праздник, а среди участни-
ков был даже ансамбль из Мексики, на который поздняя эстонская весна наверняка произвела особое впе-
чатление.

В Сонда прошёл фестиваль-
ный день народной куль-

туры Эстонии, Латвии и Лит-
вы «Балтика», который собрал 
множество коллективов из 
Вирумаа и других регионов 
Эстонии, а также зарубежных 
гостей. В выступлениях уча-
ствовали и ученики Кивиыли-
ской школы искусств.

Подобные события игра-
ют важную роль в развитии 
молодых музыкантов. Игра 
на инструменте нуждается в 
концертах, которые прида-
ют занятиям смысл и цель. 
Изучение народной музы-
ки — это не только освоение 
инструмента. Оно открывает 
дверь в сообщество, традиции 
и нередко в места, куда иначе 
вряд ли удалось бы попасть.

Жизнь музыкантов очень 
разнообразна. Фестивали, 
фольклорные лагеря и вы-
ступления дают молодёжи 
возможность встречаться 
с единомышленниками и 
получать новый опыт. Для 
многих такие встречи стано-
вятся судьбоносными и дают 
дополнительную мотивацию 
развивать свои навыки.

Этот день доставил ра-
дость и преподавателям, ко-
торые смогли увидеть резуль-
таты своей работы. Там же 
они встретились со своими 
бывшими однокурсниками. 

Круг исполнителей народной 
музыки в Эстонии довольно 
тесный. Часто люди находят 
общие темы для разговора 
или общий репертуар даже 
спустя многие годы. Фести-
вальный день стал для этого 
прекрасной возможностью.

Для молодёжи было орга-
низовано множество занятий. 
В мастерских можно было 
научиться плести тесьму, из-
готавливать декоративных 
птиц, познакомиться с игрой 
на маленькой каннеле, петь 
рунические песни и узнать о 
применении лекарственных 
растений. Также гости позна-
комились с приготовлением 
закваски, хлеба и домашнего 
масла, а также с основами 
запряжки лошадей. Катание 

на лошади доставило удо-
вольствие как детям, так и 
взрослым. Желающие могли 
послушать интересные исто-
рии о дубах Вирумаа. В кафе 
Pagarikoda помимо горячих 
блюд предлагались свежая 
выпечка и домашние вафли. 
А чашка кофе была на приро-
де особенно ароматна.

Мероприятие ценно ещё и 
тем, что народные традиции 
передают дальше как настав-
ники, так и молодые участ-
ники. Посетители узнали о 
старинных свадебных обыча-
ях, которые представила мо-
лодёжь фольклорного клуба 
Maatasa.

Ученики инструменталь-
ного отделения Кивиылиской 
школы искусств представи-

ли 15-минутную программу. 
Особенность дня заключалась 
в том, что выступления про-
ходили не на сцене, а в раз-
ных местах прямо на траве. 
Благодаря этому вся деревен-
ская площадь превратилась 
в единое праздничное про-
странство, где граница между 
исполнителями и зрителями 
стала гораздо менее заметной.

Большое спасибо орга-
низатору праздника Марис 
Крийза и всем местным акти-
вистам. Подобные меропри-
ятия рождаются благодаря 
сотрудничеству и помогают 
сохранять народную культу-
ру заметной и живой для мо-
лодого поколения.

Каарин Аамер

Фото: Кивиылиская школа искусств

Следуя сложившейся традиции, волостной старейшина 
повязывает шахтёру на шею два шарфа: один — с бывшей 
символикой города Кивиыли, другой — с гербом волости 
Люганузе. 
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Публичное обсуждение программы 
оценки воздействия на окружающую 
среду карьера Põhja-Kiviõli II
Сообщаем, что на публичное обсуждение вынесена 
программа оценки воздействия на окружающую среду 
(KMH) для сланцевого карьера Põhja-Kiviõli II.

С программой KMH можно ознакомиться в период с 
22.05 по 01.07.2026 в системе KOTKAS https://kotkas.
envir.ee (на главной странице выбрать «KMH avalik 
väljapanek»).

Публичное обсуждение программы KMH состоится 
13.07.2026 в 16:00 в общинном доме Сонда (Лембиту 9, 
посёлок Сонда, волость Люганузе, Ида-Вирумаа).

Отметили День флага Эстонии
Утром 4 июня на центральной 
площади Кивиыли отметили День 
флага Эстонии. Прозвучал госу-
дарственный гимн, после чего ста-
рейшина волости Дмитрий Дми-
триев и председатель волостного 
собрания Март Кивистик подняли 
триколор.

Благодарственным письмом во-
лости за уважительное отношение 
к эстонскому флагу были отмече-
ны Fermi Energia AS, установив-
шая флагшток перед общинным 
домом Варья, а также компания 
молодых людей — Егор Кукуш-

кин, Кевин Крузберг, Андрей Кру-
гляков и Виктор Чифонов. В День 
независимости они подняли флаг 
на вершине кивиылиского терри-
кона, чтобы подчеркнуть значение 
триколора. Этим они также пред-
ставили волость Люганузе в соци-
альных сетях.

Музыкальное сопровождение 
обеспечил Вальдур Райе. За чаш-
кой кофе было приятно пообщать-
ся с друзьями и обменяться мыс-
лями.

LVL

PrügiBinGO прошёл вновь
В смешанные бытовые отходы 
по-прежнему попадает много цен-
ных материалов, прежде всего 
упаковка и биоотходы. Уровень 
переработки бытовых отходов в 
Эстонии всё ещё остаётся ниже 
целевого показателя Европейского 
союза, который в 2025 году состав-
лял 55% и ежегодно растёт на один 
процентный пункт. Это означает, 
что к 2030 году уровень переработ-
ки должен достичь 60%, а к 2035 
— уже 65%.

PrügiBinGO — это проводи-
мая второй год подряд компани-
ей Ecomarketer OÜ акция, в ходе 
которой проверяется содержимое 
контейнеров для смешанных бы-
товых отходов, чтобы оценить 
фактический уровень раздельного 
сбора отходов, проконтролировать 
выполнение требований правил 
обращения с отходами и помочь 
волостной управе определить 
дальнейшие направления работы.

В июне проверка PrügiBinGO 
вновь прошла в волости Люганузе, 
чтобы оценить, насколько хорошо 
жители сортируют отходы и за-
метны ли положительные измене-
ния спустя год. Если в прошлом 
году требованиям соответствовали 
лишь 7% проверенных контейне-
ров, то в этом году уже 15%. Про-
верка охватила более 300 адресов.

По-прежнему самой частой 
ошибкой было наличие в смешан-
ном мусоре упаковки: пластика, 
металла и тетра-картона. Также 
в контейнеры попадало большое 
количество стеклянной тары и 
биоотходов, которые необходимо 
собирать отдельно. Мелкая элек-
троника была обнаружена в 8% 
проверенных контейнеров, что 
вдвое превышает средний показа-
тель. Аккумуляторы, батарейки, 
электронные сигареты и другая 
электроника в смешанном мусоре 
могут стать причиной пожара при 

транспортировке и обработке от-
ходов.

Раздельный сбор отходов не 
улучшается сам по себе благодаря 
контролю — важны также осве-
домлённость людей и их повсед-
невные привычки. В этом году 
адреса, попавшие в случайную 
выборку, проверялись в выходные 
дни, что дало возможность больше 
общаться с владельцами контей-
неров. По словам руководителя 
Ecomarketer Маргуса Ветса, люди 
проявляли интерес и задавали 
много вопросов. Некоторые жите-
ли, чьи контейнеры проверялись и 
в прошлом году, подтвердили, что 
стали лучше сортировать отходы.

Положительным изменением 
стало увеличение объёмов раз-
дельного сбора биоотходов, а 
также то, что всё больше домохо-
зяйств подключаются к услуге вы-
воза упаковки прямо от дома. Это 
показывает, что последовательная 

разъяснительная работа даёт ре-
зультат.

Цель PrügiBinGO — не только 
оценить текущую ситуацию, но и 
обратить внимание на важность 
правильной сортировки отходов и 
показать, как каждый человек мо-
жет внести свой вклад. Только бла-
годаря сотрудничеству и повыше-
нию информированности можно 
создать более чистую среду.

PrügiBinGO является хорошим 
инструментом надзора, который 
помогает волости получить более 
полное представление о текущей 
ситуации и планировать дальней-
шие шаги по улучшению системы. 
Полученные результаты показыва-
ют, что акция оказывает влияние, 
и волость планирует продолжать 
подобную работу и в дальнейшем.

Кристель Кютт
руководитель службы экономики и 

окружающей среды

В летний период до 31 августа курсируют 
автобусы до пляжа Аа и озера Ульясте 
В направлении пляжа Аа автобус № 90C отправляется с 
автовокзала Йыхви ежедневно в 11:50. Остановка Аа об-
служивается по требованию только для выхода. О жела-
нии выйти необходимо сообщить водителю при посадке. 

С пляжа Аа в направлении Йыхви можно уехать по 
рабочим дням маршрутом № 92 в 16:07 и по выходным 
маршрутом № 90 в 15:57. Посадка осуществляется 
только по предварительному заказу. О желании сесть в 
автобус необходимо сообщить в день поездки с 8:00 до 
13:00 по телефону 5442 0517.

Остановку Ульясте обслуживают уездные линии 
Ида-Вирумаа № 512 и 513 в период 01.06-31.08, а так-
же линия Ляэне-Вирумаа № 54 в период 15.06-31.08.

Автобусы курсируют с понедельника по субботу. По 
воскресеньям и государственным праздникам движе-
ние отсутствует.

Отправления из Кивиыли в сторону Ульясте:
Пн–Сб 12:00 (маршрут 54) 
Пн–Сб 13:25 (маршрут 513) 
Пн–Сб 15:30 (маршрут 54) 
Отправления из Ульясте в сторону Кивиыли:
Пн–Пт 11:37 (маршрут 54) 
Пн–Сб 14:12 (маршрут 54) 
Сб 16:28 (маршрут 512) 
Пн–Пт 17:03 (маршрут 512) 
Все расписания уездных автобусных линий Ида-Ви-

румаа: www.peatus.ee и www.ivytk.ee/soiduplaanid/
MTÜ Ida-Viru Ühistranspordikeskus

e-mail: info@ivytk.ee 

Пляжный сезон открыт
Как и по всей Эстонии, в волости Люганузе с 1 июня 
начался купальный сезон, который продлится до 31 ав-
густа 2026 года.

В Люганузе официальным местом для купания яв-
ляется пляж Лиймала, где проводится регулярный кон-
троль качества воды уже более четырёх лет. Класс ка-
чества воды в зоне купания Лиймала по состоянию на 
2025 год — хороший. Также есть два неофициальных 
места для купания: пляж Аа и Айду, где мониторинг 
воды проводится соответственно третий и второй год 
подряд. Однако из-за недостаточно длительного пери-
ода регулярного контроля (менее 4 лет), эти места пока 
не могут быть признаны Департаментом здоровья как 
официальные зоны для купания.

По состоянию на 20 мая 2026 года показатели каче-
ства воды во всех трёх местах соответствуют нормам. 
Качество воды проверяется ежемесячно с конца мая по 
август, результаты размещаются на пляжных информа-
ционных стендах.

Напоминаем:
• на пляже и у водоёмов нельзя забывать о безопас-

ности — необходимо соблюдать инструкции и правила;
• необходимо поддерживать чистоту и порядок, счи-

таться с другими людьми и природой.
Солнечного и безопасного летнего сезона!

Волостная управа Люганузе

Проект Erasmus+ педагогов 
Кивиылиской государственной школы
Кивиылиская государственная школа получила фи-
нансирование по программе Erasmus+ на реализацию 
проекта «Вместе в будущее — практика инклюзивно-
го образования, экологическое мышление и цифровые 
компетенции».

Цель проекта — поддержка принципов инклюзивно-
го образования, формирование экологического мыш-
ления, эффективное внедрение цифровых решений в 
учебную и воспитательную работу.

В рамках проекта состоятся 20 учебных поездок в 
различные страны Европы. Учителя примут участие 
в 12 международных обучающих курсах и 7 програм-
мах профессионального наблюдения за работой коллег. 
Кроме того, один педагог сможет получить краткосроч-
ный опыт преподавания за рубежом.

Международный обмен опытом даёт сотрудникам 
школы возможность расширять свои знания и внедрять 
современные и эффективные методы в повседневную 
работу. Результаты проекта будут способствовать раз-
витию школы и помогут лучше подготовить учащихся 
к вызовам будущего.

Проект финансируется Европейским союзом и про-
граммой Erasmus+.

Кайли Киви
координатор Erasmus+

MTÜ Virumaa Koostöökogu открывает приём заявок на конкурс проектов для реализации совместной 
стратегии деятельности на 2023–2030 по программам LEADER и Европейского социального фонда
Заявки на проектные субсидии 
LEADER можно подать в среде 
E-PRIA в период 24.08–11.09.2026.

МЕРА 1 – предпринимательство: 
246 061,40 евро

Цель — развитие микропредпри-
нимательства, туризма и создание 
рабочих мест с высокой добавлен-
ной стоимостью в регионе VIKO. 
Поддерживаются инвестиции.

МЕРА 2 – сообщества и 
жизненная среда: 21 925,36 евро

Цель — развитие инициативных 
и способных сообществ со здо-

ровым образом жизни в регионе 
VIKO, улучшение качества среды 
проживания. Поддерживаются со-
вместные мероприятия и инвести-
ции.

Заявки на проектные субсидии 
Европейского социального фон-
да (ESF+) можно подать в среде 
SPOKU в период 24.08–11.09.2026.

МЕРА 5 – социальное 
благополучие: 42 203,00 евро

Цель — повышение уровня со-
циального благополучия и вов-
лечённости в регионе при под-

держке Virumaa Koostöökogu. 
Поддерживаются совместные ме-
роприятия в формате мини-проек-
тов. Стоимость одного мини-про-
екта – 6029 евро. Срок реализации 
6 месяцев.

Дополнительная информа-
ция о подаче заявок LEADER: 
www.viko.ee и www.pria.ee. 
Дополнительная информация по 
Европейскому социальному фон-
ду: www.viko.ee.

Приглашаются: микропредприя-
тия, НКО, фонды и местные само-
управления из Рягавере (волость 

Винни), волости Люганузе и Азери 
(волость Виру-Нигула).

Уведомление об утверждении специальной планировки местного  
самоуправления ветропарков Evecon OÜ и Enery Estonia OÜ в зонах 1, 2b и 3
Волостная управа Люганузе сооб-
щает на основании ч. 6 § 122 Зако-
на о планировании, что решениями 
волостного собрания от 28.05.2026 
№ 39, 40 и 41 утверждены специ-
альные планировки местного са-
моуправления (KOV EP) ветропар-
ков Evecon OÜ и Enery Estonia OÜ 
в зонах 1, 2b и 3 соответственно.

Составление KOV EP и стра-
тегической оценки воздействия 
на окружающую среду (KSH) для 
ветропарков Evecon OÜ и Enery 
Estonia OÜ было инициировано 
решением волостного собрания 
от 25.04.2024 № 181. Целью пла-
нировки было определить подхо-
дящие места для строительства 
ветропарков и необходимой для их 
функционирования инфраструкту-
ры на территории волости Люга-
нузе. Планировкой предусматри-
вался поиск местоположения для 
двух ветропарков.

Зона № 1 расположена на тер-
ритории деревень Ульясте, Сатсу, 
Варинурме и Кольяла. Площадь 
территории составляет около 994 
гектаров, количество ветрогене-
раторов — до 14, общая высота 
одного ветрогенератора — до 270 
метров, предполагаемая мощность 
— до 9 МВт.

Зона № 2b расположена на тер-
ритории деревень Кольяла и Вай-

ну. Площадь территории составля-
ет около 232 гектаров, количество 
ветрогенераторов — до двух, об-
щая высота одного ветрогенерато-
ра — до 270 метров, предполагае-
мая мощность — до 9 МВт.

Зона № 3 расположена на терри-
тории деревень Варья и Аа. Пло-
щадь территории составляет около 
518 гектаров, количество ветроге-
нераторов — до 12, общая высота 
одного ветрогенератора — до 300 
метров, предполагаемая мощность 
— до 9 МВт.

Ветропарки могут оказывать 
двоякое влияние на экономиче-
скую среду волости. С одной сто-
роны, стоимость недвижимости 
в регионе может снизиться из-за 
визуальных и шумовых помех, 
сопровождающих работу ветро-
парков. С другой стороны, соб-
ственники недвижимости могут 
получать плату за размещение ве-
трогенераторов. Таким образом, 
владельцы участков, находящихся 
в зоне влияния ветропарков, по-
лучают экономическую выгоду, 
а также увеличивается доходная 
база муниципалитета, что, в свою 
очередь, позволит местному са-
моуправлению в долгосрочной 
перспективе более эффективно 
выполнять возложенные на него 
задачи. Создание ветропарков мо-

жет способствовать появлению в 
Люганузе новых предприятий и 
рабочих мест. В целом строитель-
ство ветропарков оказывает скорее 
положительное влияние на мест-
ную экономику и домохозяйства, 
которое перевешивает возможные 
неудобства для собственников 
недвижимости и хозяйственной 
деятельности в зоне воздействия. 
Согласно прогнозам и проведён-
ным исследованиям шума, строи-
тельство ветропарков не повлечёт 
негативных последствий для здо-
ровья населения, однако может 
оказывать визуальное воздействие. 
Прямое влияние на объекты куль-
турного наследия отсутствует. 
Специальная планировка уравно-
вешивает возможные негативные 
воздействия, а создание ветропар-
ка может принести более широкое 
общественное благо, поскольку 
вносит вклад в достижение клима-
тических целей и государственной 
цели по развитию возобновляемой 
энергетики.

Результаты KSH стали суще-
ственной основой при формиро-
вании планировочного решения. 
Были проведены исследования 
растительности, птиц, летучих 
мышей, белки-летяги, анализ вли-
яния на ценные ландшафты и 
оценка визуального воздействия. 

Документы KOV EP отражают ре-
зультаты исследований, а экологи-
ческие последствия планируемой 
деятельности подробно определе-
ны. В рамках оценки рассмотре-
ны следующие аспекты: влияние 
на здоровье людей, социальные 
потребности и имущество; влия-
ние на природную среду; влияние 
на почву, включая водный режим, 
поверхностные и грунтовые воды; 
влияние на полезные ископаемые; 
образование отходов и вопросы 
циркулярной экономики; световое 
загрязнение; возможность аварий 
и их последствия; кумулятивное 
воздействие.

Для предотвращения и умень-
шения существенного неблагопри-
ятного воздействия разработаны 
предложения и смягчающие меры 
с учётом особенностей каждого 
участка. Несмотря на то что стро-
ительство ветропарков сопрово-
ждается воздействием на окружа-
ющую среду, это влияние можно 
смягчить и/или минимизировать 
до несущественного уровня.

С материалами можно ознако-
миться на сайте волости Люганузе: 
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-
ja-teed/ehitus-ja-planeerimine/
eriplaneeringud/evecon-ou-ja-enery-
estonia-ou-tuulepargid/

https://kotkas.envir.ee
https://kotkas.envir.ee
http://www.peatus.ee
http://www.ivytk.ee/soiduplaanid/
http://www.viko.ee
http://www.pria.ee
http://www.viko.ee
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/ehitus-ja-planeerimine/eriplaneeringud/evecon-ou-ja-enery-estonia-ou-tuulepargid/
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/ehitus-ja-planeerimine/eriplaneeringud/evecon-ou-ja-enery-estonia-ou-tuulepargid/
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/ehitus-ja-planeerimine/eriplaneeringud/evecon-ou-ja-enery-estonia-ou-tuulepargid/
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/ehitus-ja-planeerimine/eriplaneeringud/evecon-ou-ja-enery-estonia-ou-tuulepargid/
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Участники фольклорного фестиваля «Балтика» посетили 
Центр приключений Кивиыли
С 3 по 7 июня в Эстонии уже в 38-й раз про-
шёл международный фольклорный фести-
валь «Балтика», впервые состоявшийся в 
1987 году. Это совместное событие ежегодно 

проводится поочерёдно в одной из балтий-
ских стран.

4 июня 2026 года праздник прошёл и в 
нашей волости — в Kõrtsikoppel в Сонда.

До начала мероприятия гости встрети-
лись с руководителями самоуправления в 
центре приключений Кивиыли.

Надзор собственника при строительстве скважин
Весенняя волна мер поддержки привела к 
активному бурению личных скважин. По 
законодательству Эстонии, при строитель-
стве скважины собственник имеет право 
самостоятельно осуществлять надзор. Ру-
ководитель отдела гидро- и экологической 
геологии Геологической службы Эстонии 
Андрес Маранди подготовил рекоменда-
ции по проведению надзора.

Во время выполнения работ собствен-
нику рекомендуется контролировать и 
документировать различные этапы стро-
ительства. Желательно предусмотреть в 
договоре пункт о том, что переход к следу-
ющему этапу работ возможен только после 
письменного согласия владельца. Основ-
ные этапы строительства скважины:

Бурение скважины
Сначала необходимо сделать фотогра-

фии буровой установки и территории, где 
ведутся работы. Вместе с бурильщиком 
следует измерить диаметр используемого 
бурового долота и сделать фото с линей-
кой. Проверить соответствие проекту. Если 
диаметры не соответствуют указанным в 
проекте, следует потребовать остановить 
процесс и внести изменения в проект с по-
следующим согласованием в соответствии 
с требованиями к строительству скважин.

Установка обсадной трубы
Процесс необходимо зафиксировать на 

фото или видео. Вместе с бурильщиком 
следует измерить диаметр обсадной тру-

бы и сделать фото с линейкой. Проверить 
соответствие проекту. Если диаметр не 
соответствует указанному в проекте, необ-
ходимо потребовать остановить процесс и 
внести изменения в проект с последующим 
согласованием в соответствии с требовани-
ями.

Также необходимо проверить, чтобы раз-
ница между диаметром бурового долота и 
диаметром обсадной трубы составляла не 
менее 50 мм. Если разница меньше 50 мм, 
процесс следует остановить и потребовать 
бурение скважины большего диаметра.

Цементирование пространства между 
скважиной и обсадной трубой

Процесс необходимо зафиксировать на 
фото или видео. Следует проверить коли-
чество использованного цемента. Попро-
сите показать, каким образом выполняется 
цементирование, и убедитесь, что процесс 
соответствует проекту. Если работы не 
соответствуют проекту, необходимо по-
требовать остановить процесс и внести 
изменения в проект с последующим согла-
сованием в соответствии с требованиями.

Если цементирование выполняется через 
отдельную заливочную трубу, необходимо 
проверить, чтобы труба доходила до дна 
скважины, то есть длина введённой трубы 
соответствовала глубине скважины.

Бурение рабочей части скважины
Бурение рабочей части скважины мо-

жет продолжаться только через 12–24 часа 
после завершения цементирования в за-

висимости от используемого материала. 
Выясните вместе с бурильщиком время 
затвердевания из инструкции по примене-
нию смеси. Если бурение планируется на-
чать раньше, следует остановить процесс.

Вместе с бурильщиком необходимо из-
мерить диаметр бурового долота и сделать 
фото с линейкой. Проверить соответствие 
проекту. Если диаметр не соответствует 
указанному в проекте, следует потребовать 
остановить процесс и внести изменения в 
проект с последующим согласованием в 
соответствии с требованиями.

Пробная и очистительная откачка
Пробная и очистительная откачка долж-

ны проводиться в соответствии с описа-
нием, предусмотренным проектом. Отбор 
проб воды имеет право проводить только 
аттестованный специалист, который также 
составляет протокол отбора проб. Проверь-
те удостоверение и сделайте с него фото. В 
противном случае не подписывайте прото-
кол отбора проб. Обязательно возьмите ко-
пию протокола.

Получение разрешения на эксплуатацию 
скважины

Подписывайте акт приёмки работ только 
после получения разрешения на эксплуата-
цию скважины. Окончательный расчёт про-
изводите только после этого.

За более подробной инструкцией обра-
щайтесь к специалисту по строительству 
волости Люганузе: marul.paist@lyganuse.ee 

ФОТОНОВОСТЬ
14 июня 2026 года, в 85-ю годовщину июньской депортации, в парке 
скорби по жертвам зла на Хийемяэ состоялось традиционное меро-
приятие. В память о жертвах массовой депортации были возложены 
венки и зажжены свечи.

Фотоконкурс «Цвета свободы — сине-чёрно-белый»
Союз самоуправлений Ида-Вирумаа при-
глашает принять участие в фотоконкурсе, 
посвящённом государственному флагу 
Эстонии. В 2026 году исполняется 35 лет 
со дня восстановления независимости 
страны.

Цель — запечатлеть сине-чёрно-белый 
флаг в различных местах и ситуациях, под-
чёркивая его значение как символа свобо-
ды, идентичности и исторической памяти.
•	 Каждый участник может представить до 
3 фотографий.
•	 Фотографии должны быть сделаны са-
мим участником.
•	 Флаг Эстонии должен быть чётко узна-
ваем.
•	 Фото должно быть технически каче-
ственным (резкость, правильная экспози-
ция, достаточное разрешение).
•	 Флаг должен быть изображён корректно 
и достойно.
•	 Участвуя в конкурсе, автор предоставля-
ет организатору право использовать при-
сланные фото для освещения конкурса и 
выставки, в т. ч. на будущих экспозициях и 
в коммуникации, с указанием автора.

Фотографии необходимо отправить на 
e-mail foto@ivol.ee. Для отправки больших 
файлов следует использовать Google Drive 
или другой сервис обмена файлами.

При подаче работ необходимо указать 

имя и фамилию автора, контактные дан-
ные, название и место съёмки. Срок подачи 
— до 1 августа 2026 года.

Требования к файлам: формат JPEG (.jpg) 
или PNG (.png); длинная сторона не менее 
3000 px; максимальный размер 10 MB.

Работы оценит жюри. Лучшие фотогра-
фии будут отмечены памятными призами. 
По итогам конкурса будет создана пере-
движная выставка, открытие которой со-

стоится 20 августа 2026 года в Нарвском 
культурном центре Ругодив в честь 35-ле-
тия восстановления независимости Эсто-
нии.

Дополнительная информация: Союз 
самоуправлений Ида-Вирумаа

специалист по культуре Грете Хаба-
кукк grete.habakukk@ivol.ee

Сообщение о публичной экспозиции отчёта 
первого этапа государственной специальной 
планировки и стратегической оценки воздействия 
на окружающую среду оборонно-промышленного 
парка Пийрсалу и Айду
Министерство обороны Эстонии организует в период 26.06–26.07.2026 
публичную экспозицию отчёта первого этапа государственной специ-
альной планировки (REP) и стратегической оценки воздействия на 
окружающую среду (KSH) оборонно-промышленного парка Пийрсалу 
и Айду. Во время публичной экспозиции все заинтересованные лица 
имеют право представить свои мнения и предложения.

15.02.2024 распоряжением Правительства Эстонской Республики № 
40 была инициирована REP и KSH оборонно-промышленного парка. 
Целью REP является планирование оборонно-промышленного парка 
для производства патронов, боеприпасов, взрывчатых материалов и ве-
ществ, а также необходимой для его функционирования инфраструкту-
ры. Территория планировки охватывает земельные участки в четырёх 
зонах на территории трёх местных самоуправлений: в волости Люга-
нузе уезда Ида-Вирумаа (две зоны общей площадью 630 га), в волости 
Ляэне-Нигула Ляэнеского уезда (150 га) и в городе Пярну Пярнуского 
уезда (3330 га). На этапе предварительного выбора местоположения и 
программы KSH был проведён пространственный анализ территории 
планировки. Предварительно были выбраны пять участков: Пярну 1, 
Пярну 2, Пийрсалу, Пыхья-Кивиыли и Айду.

В ходе подготовки отчёта территории были уточнены, а также подго-
товлены решения по планировке участков с учётом требований KSH и 
действующих ограничений.

22.08.2025 распоряжением Правительства Эстонской Республики № 
151 была частично утверждена REP оборонно-промышленного парка 
по территориям Пярну 1 и Пыхья-Кивиыли (https://www.riigiteataja.ee/
akt/326082025004). Данным решением Правительство поручило Ми-
нистерству обороны определить необходимость ввода в использова-
ние территорий Пийрсалу и Айду не позднее чем в течение пяти лет 
с момента его принятия. Министерство обороны решило продолжить 
процедуру REP также по территориям Пийрсалу и Айду.

На территории Пийрсалу планируемая деятельность была уточнена 
по сравнению с решением, представленным в основном отчёте. Соглас-
но уточнённому решению, на территории планируется завод взрывча-
тых веществ. Планируемая деятельность включает производство взры-
вчатых веществ и связанные с этим этапы производственного процесса, 
в том числе изготовление исходных материалов, необходимых для тех-
нологического процесса (например, производство гексамина). 

На территории предполагается строительство контрольно-пропуск-
ных зданий, парковок, административных зданий, площадки для унич-
тожения производственных отходов взрывчатых материалов, зданий 
для производства взрывчатых веществ, складов химикатов и взрывча-
тых материалов, инженерных сетей и других сооружений (ограждений, 
ворот, дорог и прочих объектов), необходимых для функционирования 
промышленного парка. По Пийрсалу процедура REP продолжилась в 
пределах предварительно выбранной зоны, однако границы оборон-
но-промышленного парка были уточнены. Площадь территории соста-
вит около 75 га.

На территории Айду также была уточнена планировочная концеп-
ция. Здесь по-прежнему планируется производственная деятельность, 
соответствующая целям оборонно-промышленного парка. Предпола-
гается строительство офисных зданий, промышленных объектов и со-
оружений, складов, специальных зданий, инженерных сетей и других 
сооружений (ограждений, ворот, дорог и других объектов), необходи-
мых для функционирования промышленного парка, включая площадку 
для испытаний боеприпасов или взрывчатых веществ и площадку для 
уничтожения производственных отходов взрывчатых веществ. Изме-
нения не затрагивают охват предварительно выбранной зоны, однако 
границы оборонно-промышленного парка были уточнены. Площадь 
территории составит около 157 га.

Исследования территорий Пийрсалу и Айду позволяют сделать вы-
вод, что исключающие факторы для создания оборонно-промышлен-
ного парка отсутствуют. Отчёт KSH устанавливает конкретные эколо-
гические условия, обязательные к соблюдению на этих территориях.

С REP, отчётом первого этапа KSH и приложениями мож-
но ознакомиться в период публичной экспозиции на сайте https://
kaitseministeerium.ee/poliitikad-ja-planeerimine/planeeringud/
kaitsetoostuspark, а также на сайтах волостей Ляэне-Нигула и Люганузе. 
В бумажном виде материалы доступны в часы работы учреждений:

• волостная управа Ляэне-Нигула (Haapsalu mnt 6, Taebla alevik);
• библиотека Ристи (Lõuna tn 4, Risti alevik);
• волостная управа Люганузе (Keskpuiestee 20, Kiviõli).
В течение указанного периода письменные мнения и предложения 

по отчёту REP и KSH первого этапа можно направлять до 26.07.2026 
(включительно) на e-mail info@kaitseministeerium.ee или по адресу: 
Kaitseministeerium, Sakala 1, Tallinn 15094.

Государственная специальная планировка атомной электростанции
Планирование атомной электростанции 
(REP) достигло этапа, на котором подготов-
лены исходные условия и программа стра-
тегической оценки воздействия на окружа-
ющую среду (KSH). Приглашаем принять 
участие в обсуждении 11 августа в 18:00 в 
Народном доме Люганузе (Lüganuse tee 25, 
Lüganuse).

На встрече представят материалы плани-

ровки, расскажут о процессе планирования 
и ответят на вопросы. Приходите и выска-
жите своё мнение!

Подготовку REP организует Министер-
ство экономики и коммуникаций. Допол-
нительная информация: riigiplaneering.ee/
tuumajaam  На этой же странице можно 
подписаться на рассылку и получать ин-
формацию о планировке по электронной 

почте.
Правительство инициировало REP 

атомной электростанции и KSH 22 мая 
2025 года. Цель — определить наи-
лучшее возможное местоположение 
атомной электростанции и связанной с 
ней инфраструктуры, а затем разрабо-
тать детальное решение для выбранной  
территории.

https://www.riigiteataja.ee/akt/326082025004
https://www.riigiteataja.ee/akt/326082025004
https://kaitseministeerium.ee/poliitikad-ja-planeerimine/planeeringud/kaitsetoostuspark
https://kaitseministeerium.ee/poliitikad-ja-planeerimine/planeeringud/kaitsetoostuspark
https://kaitseministeerium.ee/poliitikad-ja-planeerimine/planeeringud/kaitsetoostuspark
http://riigiplaneering.ee/tuumajaam
http://riigiplaneering.ee/tuumajaam
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Kiviõli Riigikooli põhikooli lõpetajad. Фото: архивы школ

Выпускники Майдлаской школы. Выпускники Кивиылиской государственной школы.

Год, когда мы «плели знания для умного будущего»

Если бы кто-то спросил, каким 
был 2025/2026 учебный год в 
Кивиылиской государственной 
школе, самым простым ответом 
было бы: насыщенным. Если же 
подумать чуть глубже, это был 
год перемен. Год, когда мы учи-
лись лучше понимать друг дру-
га, искали общее направление 
и постепенно формировали то, 
что значит быть Кивиылиской 
государственной школой.

В течение года мы находи-
ли время, чтобы обсудить, что 
действительно важно для нашей 
школы. Так родились наши ос-
новные ценности: я внимателен 
к другим, мне нравится разви-
тие, и я создаю радость вместе с 

другими. Через эти ценности мы 
стремимся создать школу, где 
замечают друг друга, не боятся 
учиться и развиваться, а также 
верят, что лучшие результаты 
рождаются в сотрудничестве. 
Параллельно была создана и 
новая визуальная идентичность 
школы — логотип и слоган 
«Сплетаем знания в умное буду-
щее», которые отражают наши 
общие ценности и веру в то, что 
вклад каждого ученика, сотруд-
ника, родителя и члена сооб-
щества помогает строить более 
сильное будущее. Партнёром в 
создании визуальной идентич-
ности выступило дизайн-агент-
ство Velvet, которое помогло 
оформить ценности, идеи и 
истории школьного сообщества 
в единую систему.

Именно эти ценности нам 
пришлось применять и в по-
вседневной школьной жизни. 
Одним из крупнейших изме-
нений стало объединение двух 
учебных мест. Такие перемены 

не происходят за один день и не 
только на бумаге — они форми-
руются в сотрудничестве людей, 
в готовности адаптироваться 
и создавать общую школу. Это 
означало привыкание к новому, 
совместную работу и решение 
непростых вопросов. В то же 
время именно такие моменты 
помогают создать нечто более 
прочное, чем раньше.

Наши ученики в этом году 
много учились и за пределами 
классной комнаты. Проходили 
учебные экскурсии, проекты, 
соревнования, культурные меро-
приятия и различные инициати-
вы, которые помогали увидеть, 
как знания из учебников рабо-
тают в реальной жизни. Ведь 
обучение не заканчивается за 
дверью класса. Особенно раду-
ет, что в школе появляется всё 
больше новых возможностей. В 
этом году в учебном месте Виру 
начал работу кружок дронов, а 
благодаря поддержке Каи Крей-
сман и местных предпринима-

телей школа приобрела пять 
дронов с необходимым оборудо-
ванием. Одновременно в учеб-
ных местах Виру и Люганузе 
были обновлены комплекты по 
робототехнике. В развитие ро-
бототехники в Люганузе также 
внесла вклад компания Elektrum 
Eesti (материнская компания 
фирмы HN Põld ja Mets 1 OÜ), 
которая поддержала расшире-
ние возможностей учеников в 
области технологий и програм-
мирования. Кроме того, мы на-
чали интеграцию робототехни-
ки в курс цифрового обучения 
уже с 1-го класса и продолжаем 
развивать это сотрудничество с 
школой Майдла и Кивиылиской 
школой искусств. Если ещё не-
сколько лет назад управление 
дронами и программирование 
роботов казались далёким бу-
дущим, то сегодня это уже есте-
ственная часть учебного про-
цесса.

Важное место заняла и 
школьная культура. Мы начали 

программу «Безопасная школь-
ная культура через восстанови-
тельные практики», потому что 
считаем, что обучение возмож-
но только там, где человек чув-
ствует себя защищённым, услы-
шанным и ценным. Мы хотим, 
чтобы в нашей школе учили не 
только математике и родному 
языку, но и сотрудничеству, от-
ветственности, заботе и умению 
решать сложные ситуации.

Однако самым большим 
источником радости остаются 
наши ученики. В течение года 
мы видели много любознатель-
ности, смелости пробовать но-
вое и готовности к изменениям. 
Будь то учебные поездки, про-
екты, хоровое пение, соревно-
вания, робототехника, кружок 
дронов или повседневная учёба 
— наши ребята показали, что 
они умеют быть любознатель-
ными, творческими, инициа-
тивными и поддерживать друг 
друга. Приятно видеть, что всё 
больше учеников берут на себя 

ответственность, осмеливаются 
высказывать своё мнение и по-
нимают свою роль в формирова-
нии школьной жизни.

Если мы чему-то и научились 
за этот год, так это тому, что в 
один учебный год помещается 
гораздо больше, чем кажется в 
сентябре. Здесь есть и большие 
решения, и новые начала, и ра-
дости, и вызовы, и неожиданные 
моменты, которые невозможно 
запланировать заранее. Теперь 
пришло время сделать паузу, 
насладиться летом и набраться 
новых сил и идей. Благодарим 
всех учеников, сотрудников, ро-
дителей, партнёров и членов со-
общества, которые внесли вклад 
в наш общий путь.

До встречи в следующем 
учебном году, чтобы вместе 
«сплетать новые знания, опыт и 
возможности для умного буду-
щего».

Аве Шиманель
директор Кивиылиской 

государственной школы

В этом году общеобразовательные школы заканчивает 81 молодой человек
Sa kanna unistusi endas, siis su vaim ei kängu;
uut leiad homsetes,
kui rahuloluga ei harju…
Võib mõnel nõrkushetkel tunduda,
et saatus juhib mängu –
kuid tegelikult ikka ISE valid elus valguse või varju.

Virve Osila

Поздравляем тебя, дорогой выпускник!
Один этап остался позади, впереди ждут но-

вые дороги. Найди свой путь, чтобы исполнить 
мечты!

В этом году основную школу Майдла окончи-
ли 9 учеников. Классный руководитель Майре 
Оямаа, директор Эвели Пресс.

Основную ступень Кивиылиской государ-

ственной школы окончили 62 ученика. Из них 
в учебном месте Виру — 56 учеников, классные 
руководители Рийна Стернхоф, Нелли Тамме 
и Роман Смолов, а в Люганузе — 6 учеников, 
классный руководитель Лийна Кивисаар, дирек-
тор Аве Шиманель.

Гимназию оканчивают 10 молодых людей, ко-
торых во взрослую жизнь провожают классный 

руководитель Кюлли Лахтмаа и директор Аве 
Шиманель. Выпускной вечер гимназистов со-
стоится 19 июня.

Поздравляем всех выпускников и желаем по-
путного ветра!

Волостная управа Люганузе
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Высокого полёта выпускникам 
Кивиылиской школы искусств!
К ивиылискую школу искусств окончили 10 учеников. Музыкаль-

ное и художественное образование им давали преподаватели 
Мерье Нийт, Янек Лаанемяэ, Айвар Рихкранд, Кайри Орро, Окса-
на Клейн, Рийна Сааре, Хелле Перле, Яанус Пыльдер, Юлия Метс, 
Елена Денисова, Эда Кадастик, Павел Коротаев и Лилиан Пяртна. 
Желаем выпускникам счастья и исполнения мечт!

Волостная управа Люганузе

Последняя учебная неделя 
в школе Майдла
Последняя учебная неделя в школе Майдла была полна движения, 
открытий, учёбы и радости. В понедельник состоялся поход. Учени-
ки 5–9-х классов преодолели путь в 12 км. На маршруте их ждали 
различные игры и увлекательные задания. Они посетили рыбоход в 
Пюсси и площадку с качелями в Люганузе. Ученики 1–4-х классов 
с остановками и играми прошли маршрут длиной 6,6 км. Их целью 
был рыбоход в Пюсси.

Во вторник учителя подготовили 20-минутные мастер-классы, и 
в течение проектного дня ученики переходили из одной мастерской 
в другую. Ученики старших классов, пожелавшие участвовать, по-
сетили в Таллинне центр финансовой грамотности Swedbank, где 
получили знания через командные игры и занятия.

В тот же день 3-й класс побывал в спасательной команде Кивиы-
ли, 5-й класс отправился в поход и на пикник в карьер Айду, где 
удалось встретить даже медяницу. Ученики 2-го класса устроили 
совместный пикник на заднем дворе школы.

В среду ученики, окончившие на четвёрки и пятёрки, могли от-
дохнуть дома. Остальные занимались в школе, а желающие выпол-
няли работы по благоустройству территории. 1-й класс посетил 
музей Кик-ин-де-Кёк в Таллинне, а ученики малого класса исследо-
вали окрестности озера Ульясте.

В четверг школу посетили исполнители народной музыки, кото-
рые привезли песни, танцы и хорошее настроение. Затем состоялся 
спортивный день, а после все вместе наслаждались «Ночной шко-
лой». Неожиданными гостями стали мексиканцы, остановившиеся 
в хостеле. Вместе с ними дети веселились и танцевали народные 
танцы разных стран.

В пятницу мы проводили учеников 1–8-х классов на летние кани-
кулы, а самые старательные получили похвальные и благодарствен-
ные грамоты. Также были вручены удостоверения велосипедиста.

Спасибо всем ученикам, учителям и родителям за этот замеча-
тельный учебный год! Желаем всем солнечного и полного приклю-
чений лета!

Коллектив школы Майдла

Фото: Кивиылиская школа искусств

TULE TÖÖLE MAIDLA KOOLI!
alates septembrist 2026 VÕTAME tööle 

osalise koormusega
töö- ja tehnoloogiaõpetuse õpetaja

Töötajale pakume looduskaunis mõisakoolis:
•	 paljude võimalustega õpikeskkonda, õuesõppevõimalusi
•	 tasustatud tervisepäevi
•	 põnevaid traditsioone
•	 ühiseid väljasõite
•	 sõbralikku ja toetavat kollektiivi
•	 paindlikku tööaega
•	 tööks vajalikke töövahendeid ja õppematerjale
•	 võimalust panustada valla haridusellu
•	 vajadusel lapsele lasteaiakoht

Nõuded kandideerijale: kvalifikatsioonile vastavus, eesti 
keele oskus C1 tasemel, pedagoogilised kompetentsid, lapse-
keskne lähenemine, koostöövalmidus, pingetaluvus. 

Esita oma avaldus, CV ja  
haridust tõendavad dokumendid  
hiljemalt 22.06.2026 
aadressil kool@maidlakool.ee

Мастерские по физике
В этом учебном году учащи-
еся 8-х классов учебного ме-
ста Виру Кивиылиской госу-
дарственной школы приняли 
участие в мастерских, орга-
низованных научной школой 
Тартуского университета. Их 
целью было сделать изучение 
физики более практичным и ув-
лекательным, а также дать мо-

лодёжи возможность получать 
знания через эксперименты.

На занятиях рассматривались 
все основные темы физики для 
8-го класса. Помимо теории, 
ребята проводили опыты, изме-
рения и исследовали различные 
физические явления, что по-
могло лучше понять материал 
и связать его с повседневной 

жизнью.
Серия мастерских заверши-

лась впечатляющим запуском 
ракеты. Участники не только ис-
пытали яркие эмоции, но и при-
менили на практике полученные 
знания. Эффектное мероприя-
тие вызвало большой интерес и 
подтвердило, что физика может 
быть одновременно увлекатель-

ной и познавательной.
Учащиеся и учителя благода-

рят научную школу Тартуского 
университета и руководителя 
курса Кайдо Рейвельта за пре-
красно организованные заня-
тия.

Кайли Киви
учитель Кивиылиской 

государственной школы

Яркий и насыщенный День защиты детей
31 мая на площадке в Люганузе 
в формате весёлого семейного 
праздника прошёл День защи-
ты детей. Ведущая дня Пипи 
поддерживала хорошее настро-
ение, предлагая активные игры 
и совместное творчество.

В начале программы состо-
ялось научное шоу «Три по-
росёнка», которое вызвало у 
детей и подростков восторг и 
радость открытий благодаря ув-
лекательным опытам и научной 
магии. В шатре молодёжных 
центров Люганузе проходили 
мастерские, также можно было 
сделать понравившийся аква-
грим.

Порадовал и мини-зоопарк, 
где желающие могли познако-
миться с домашними живот-
ными и птицами, а также пока-
таться на лошади. Дети смогли 

вдоволь повеселиться на бату-
тах.

На месте присутствовали до-
бровольные спасатели из Пур-
тсе и Департамент полиции и 
погранохраны. У всех была воз-

можность изучить экипиров-
ку спасателей и полицейских. 
Особенно интересны детям 
были пожарная и полицейская 
машины.

На протяжении праздника 

раздавались мини-блинчики и 
мягкое мороженое. За питание 
отвечали OÜ Pagarikoda и OÜ 
Magus Pidu.

Завершился день концертом 
певицы Геттер Яани, которая 
своей теплотой, искренностью 
и позитивной энергией пода-
рила зрителям незабываемые 
впечатления. После выступле-
ния желающие могли сфотогра-
фироваться с ней, пообщаться и 
получить автограф.

Благодарим всех участни-
ков, исполнителей, волонтёров 
и партнёров, внесших вклад в 
проведение Дня защиты детей 
в волости Люганузе!

Молодёжный центр  
волости Люганузе

MTÜ Lüganuse Küla Selts

Воспитатели группы Õnnetriinud желают своим выпускникам — Кирке, 
Лукасу, Реми и Керту — приятного лета и приятного школьного пути! 
Фото: архив детского сада.

Группа Meelespea, детский сад города Кивиыли Kannike. Фото: архив 
детского сада

Группа Piibeleht, детский сад города Кивиыли Kannike. Фото: архив детского сада

Детсадовская группа Puravikud в Сонда. 29 мая четверо смелых детей группы 
Puravikud отметили окончание детского сада и начало нового увлекательно-
го пути. Также были выражены слова благодарности родителям за поддерж-
ку, доверие и прекрасное сотрудничество. Фото: Айн Лийва

Детсадовская группа Linnupesa в 
Эрра. Фото: Пауль Крийза

Выпускники детского сада Marjakese. Фото: архив детского сада  

Выпускники детских садов Люганузе отправились в школьный путь
Väikestel lastel on väikesed peod,
väikesed südamed, väikesed 
teod…

В этом году из детских садов 
волости в школу уходят 47 де-
тей. Из Kannike в Кивиыли вы-
пустился 31 ребёнок. Группу 
Piibeleht в школьный путь про-
водили воспитатели Марианне 
Лайнесте и Светлана Волын-

ская, а также помощник Вера 
Добрыдня. Детей из Meelespea 
выпустили воспитатели Пилле 
Крюгер и Тийна Ягер вместе с 
помощником Астой Вескус.

Воспитатели Тийо Рейси и 
Мерле Тарум с помощником 
Антониной Лаанемяэ детского 
сада Marjakese в Пюсси прово-
дили пятерых детей.

В дошкольных группах школы 

Майдла расправили крылья 11 
детей. В учебном месте Майдла 
группу Õnnetriinud окончили 4 
ребёнка. Их провожали воспи-
татели Герли Пилль и Яна Киви-
стик, помощник Эва Вахеметс.

В Эрра группу Linnupesa 
окончили трое детей. С ними 
работали воспитатели Эрика 
Эскель и Эмма Васильев, по-
мощник Маарья Петтинен. В 

Сонда выпускниками группы 
Puravikud стали 4 ребёнка. Их 
наставниками были воспита-
тели Кармен Краут и Инге Ка-
зесалк вместе с помощником 
Агнес Адамсоо.

Желаем маленьким вы-
пускникам солнечного лета и 
успешного школьного пути!

LVL
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О проекте «Обновление мебели читальной зоны  
библиотеки волости Люганузе»
В начале этого года библиоте-
ка волости Люганузе получила 
приятную новость от Министер-
ства культуры — наша проект-
ная заявка была поддержана в 
рамках программы «Проекты 
развития публичных библиотек 
2026». Проект «Обновление ме-
бели читальной зоны библиоте-
ки волости Люганузе» был про-
финансирован в размере 5060 
евро. Долю самофинансирова-
ния проекта покрыло волостное 
управление Люганузе.

Целью программы развития 
публичных библиотек (так на-
зываемого «ускорителя» би-
блиотек) является создание со-
временных и инновационных 
решений, а также адаптация 
помещений для общественной 
деятельности. Это повышает ка-
чество библиотечных и других 
публичных услуг и делает их 
более удобными.

Для проведения закупки по 
упрощённой процедуре были 
запрошены предложения у трёх 
производителей мебели. Побе-
дителем стало предприятие OÜ 
Borg, благодаря чему читальная 
зона для взрослых городской 

библиотеки Кивиыли получила 
новую, современную и удобную 
мебель.

Обновлённая зона для чте-
ния предлагает посетителям 
возможность для комфортного 
времяпрепровождения, чтения 

газет, журналов и книг, а также 
для удалённой работы. Здесь 
есть акустические кресла, уют-
ные уголки для чтения и откры-
тое пространство. Важно, чтобы 
каждый посетитель чувствовал 
себя в библиотеке комфортно и 

уютно.
Благодарим всех партнёров и 

помощников!
Пилле Наур

и.о. директора библиотеки      

Обучение в Риге подарило новые знания и вдохновение
В середине мая на электронную 
почту молодёжной комнаты 
поступило интересное пригла-
шение принять участие в обу-
чении «Design Monsters: Youth 
Identity Hub», организованном 
Ethos MTÜ, Young Folks LV и 
Valdeorras Vive. Обучение про-
ходило с 20 по 26 мая в столице 
Латвии Риге.

Целью встречи был обмен 
практическими знаниями в об-
ласти визуальной идентичности 
организаций, коммуникации и 
развития социальных сетей. Об-
учение проводили опытные гра-
фические дизайнеры и специ-
алисты, которые ежедневно 
работают в этой сфере. В обу-
чении приняли участие предста-
вители Эстонии, Латвии и Ис-
пании, а программа предлагала 
новые знания и вдохновляющие 

обсуждения.
В один из дней свою работу 

представило рекламное агент-
ство Tribe Riga, представитель 

которого рассказал о своём опы-
те в рекламной сфере, реали-
зации идей и привёл примеры 
различных проектов. Остальные 

дни были посвящены лекци-
ям, групповой работе, а также 
творческим и развивающим за-
нятиям. Задания были довольно 
непростыми, но зато увлекатель-
ными и интересными.

Особенно ценным оказалось 
знакомство с представителями 
различных организаций, воз-
можность услышать их истории 
и узнать, ради каких целей они 
работают. По итогам обучения 
я привезла с собой множество 
воспоминаний и положитель-
ных эмоций, а также новые зна-
ния и практические навыки, ко-
торые смогу применять в своей 
дальнейшей работе.

Анн Леон
молодёжный работник 

молодёжной комнаты Сонда

Фото: городская библиотека Кивиыли

Путешествие сквозь музыку
Завершился проект «Путеше-
ствие сквозь музыку 55+». На 
последнем вечере вспоминали 
исполнителей, сопровождав-
ших наше путешествие. Серия 
встреч получилась по-настоя-

щему ностальгической и была 
полна интересных фактов. На 
заключительном мероприятии 
мы поблагодарили всех, кто 
помог в организации, а также 
участников нашего музыкаль-

ного путешествия.
Наши музыкальные встречи 

состоялись при поддержке Ев-
ропейского социального фонда 
в рамках мини-проекта MTÜ 
Virumaa Koostöökogu ESF+ 

«Социальное благополучие».

MTÜ Sonda  
Arenduskoolituskeskus

Фото: Design Monsters
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ВЕЧНАЯ ПАМЯТЬ БЫВШЕМУ МЭРУ 
КИВИЫЛИ 

Вячеслав Белоедов 	 01.09.1950-10.06.2026

Sündis maailma pisike ime, 
Sai endale päris oma nime,
Oma päikese, tähe ja tee, 
Paikse paiga südame sees…

Поздравляем новорожденных жителей нашей волости!Поздравляем новорожденных жителей нашей волости!
Аурора Бурк, родившаяся 27.04.2026

В газете волости Люганузе поздравляют жителей, 
достигших почтенного возраста (75, 80, 85 лет и 

начиная с 90 лет — каждый год). Просим тех, кто не 
желает получать поздравления через волостную газету, 
сообщить об этом по телефону 332 5840, 512 4398 или 

по электронной почте viivian.pall@lyganuse.ee.  

Поздравляем юбиляров и 
именинников июня! 
96

Нина Уус

94
Эрла Йоутси

91
Аста Вахесаар

Майре Рохуметс
Хельми Оямаа

90
Альма Она Наркелюнене

Людмила Рагни
Койду Леппик

Тийя Теффо
Тереза Плешак

85
Владимир Змитроченко

Михкель Искюль
Татьяна Лосева

80
Пётр Олейник

Сулев Кютт
Тойво Сандер
Яан Кийзель
Уно Кярди
Анне Лаур

75
Анатолий Пушкин

Гуннар Карро
Валентин Тетерин

Сирье Соргус
Валентина Подходящева

Галина Мирина
Надежда Плахова

Летний шахматный турнир «Кивиыли 2026»
29 мая в Кивиыли, в культур-
но-спортивном центре на Парги 
9, состоялся шахматный турнир, 
собравший 42 участника. Изна-
чально турнир задумывался как 
праздник для шахматистов нашей 
волости — в честь начала лета, 
окончания непростого учебного 
года и Международного дня за-
щиты детей. Несмотря на то, что 
мероприятие широко не афиши-
ровалось, многие, узнав о нём, 
звонили и просили разрешения 
принять участие. В результате к 
нам присоединились шахматисты 
из Нарвы, Раквере, Кохтла-Ярве и 
Йыхви.

Первый турнир собрал 36 участ-
ников самых разных возрастов: 
младшему шахматисту было 8 
лет, а самому старшему — 91 год. 
Разница длиной в целую жизнь. 
Именно этим и ценны шахматы, 
ведь возраст здесь не помеха. Глав-
ное — желание, умение думать и 
принимать правильные решения, 
как и в самой жизни.

Благодаря поддержке волости 
были разыграны не только пять 
комплектов медалей, но и пода-
рочные карты. Первые два места 
уехали в Раквере и Нарву, а брон-
зовую медаль завоевала наша 
Диана Кулламаа. Ну а дальше 
ребята нашего клуба уже никому 
не отдали победу: среди детей 
до 8 лет золото завоевал Макар 

Волынский; в категории U10 по-
бедил Александр Ундуск; в кате-
гории U12 лучшим стал Тимур 
Зиновьев, а Анастасия Воронова 
не оставила соперникам шансов 
в категории до 14 лет. Она также 
стала лучшим юниором нашей 
волости. Лучшим ветераном был 
признан Николай Дунаев — са-

мый старший участник турнира. 
Все перечисленные игроки вошли 
в десятку сильнейших.

Во втором турнире приняли 
участие шесть юных шахмати-
стов в возрасте 6–7 лет, которые 
всего 2–4 месяца назад сделали 
свои первые ходы в шахматах. 
Они сыграли три тура — дол-

го, ответственно и с большим 
старанием. Малыши устали, но 
получили медали, дипломы и 
памятные призы. Победили все, 
однако своё первое золото домой 
унёс Энтони Берг. Молодцы так-
же: Кира Кириченко, Денис Тим-
ко, Мирон Максименко, Марк 
Рассел Раннинен. Их шахматное 
путешествие только начинается, 
и хочется верить, что впереди у 
них длинный путь и множество 
побед.

По традиции турнир отличали 
чёткая организация, праздничный 
стол и хорошее настроение участ-
ников. Наши турниры называют 
лучшими в Эстонии — это призна-
ют не только участники, но также 
тренеры и гости мероприятия.

Благодарим администрацию 
центра в лице Ирины Ермиловой 
за помощь в проведении турнира.

Фотографии с турнира можно 
посмотреть на странице клуба 
Lootus в Facebook и оценить нашу 
работу.

В июле и августе мы начина-
ем подготовку к международным 
турнирам и очень надеемся, что у 
нас всё получится.

Желаем всем тёплого лета и 
как можно больше позитивных 
эмоций!

Сергей Титов
Тренер шахматного клуба

Цены на приём отходов  
на станции Эрра
С 01.07.2026 изменяются 
цены приёма следующих ви-
дов отходов на станции в Эрра 

(Пуйестеэ 22, посёлок Эрра).
Цены включают налог с 

оборота.

Изменение тарифов на 
организованный вывоз отходов
Волостная управа Люганузе 
утвердила новые тарифы на 
организованный вывоз отхо-
дов, которые вступят в силу с 
1 июля 2026 года. Изменение 
связано с государственной 
отходной реформой и значи-
тельным повышением эко-
логических сборов. В ходе 
переговоров с оператором по 
вывозу отходов волость не со-
гласилась с повышением цен 
в полном объёме, утвердив 
частично сниженные тарифы.

Новые тарифы с учётом 
НСО составляют:
•	 смешанные бытовые отхо-
ды – 28,52 €/м³;
•	 бумага и картон – 2,85 €/м³;

•	 пищевые биоотходы – 2,85 
€/м³;
•	 смешанная упаковка – 0,37 
€/м³ (цена не меняется);
•	 крупногабаритные отходы – 
5,70 €/м³;
•	 садово-парковые отходы – 
5,70 €/м³.

Более подробная информа-
ция об организованном вы-
возе отходов и новых тарифах 
доступна на сайте волости.

h t t p s : / / l y g a n u s e . e e /
k e s k k o n d - e h i t u s - j a - t e e d /
jaatme-ja-kommunaalmajandus/
jaatmemajandus/
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XXVII велопоход Пюсси подарил радость движения в хорошей компании
По-летнему тёплое воскресное 
утро привлекло любителей ак-
тивного отдыха принять участие 
в традиционном велопоходе 
Пюсси.

По многолетней доброй тра-
диции, старт был дан у дома 
культуры Пюсси, откуда участ-
ники направились в сторону 
Сипельгамяги. Там их ждал 
контрольный пункт, где в реги-
страционный лист ставился не-
обходимый штамп. После этого 
маршрут проходил обратно к 
дому культуры. Общая протя-
жённость маршрута составила 
около 14 км. На финише участ-
ники могли опустить свой лист 
со штампом в лотерейный ящик 
и надеяться на удачу. Проштам-
пованный лист подтверждал, 
что маршрут до места назначе-
ния был пройден успешно.

Радости хватило и самым 
юным любителям велоспорта. 
Маленькие участники могли 

либо вместе с родителями от-
правиться на Сипельгамяги, 
либо принять участие в 1-ки-
лометровом заезде. Для детей 
удача оказалась особенно ще-
дрой — выигрышным оказался 
каждый регистрационный лист. 
Главным призом как для малень-
ких, так и для взрослых стал ве-
лосипед, а разнообразные призы 
лотереи порадовали каждого. 
Фортуна определила победите-

лем детского розыгрыша Хуго 
Отса, а среди взрослых вело-
сипед достался Кристо Рикасу. 
Оба приза на этот раз остались в 
волости Люганузе. Поздравляем 
победителей!

Однако день не ограничился 
только велопоходом. Участники 
могли повеселиться на батуте, 
сделать аквагрим, насладиться 
вкусными блинчиками и прове-
сти время в игровой зоне. Таким 

образом, занятий и радости хва-
тило для всей семьи. Большое 
спасибо всем, кто принял уча-
стие и помог сделать этот день 
успешным! Особые слова благо-
дарности нашим волонтёрам, без 
помощи которых проведение ме-
роприятия в таком формате было 
бы невозможно. Благодарим за 
помощь Рейо Пеэнемаа и ко-
манду Fixus Йыхви в подготовке 
призов. Благодарим молодёжный 
центр Люганузе за сотрудниче-
ство, а также волостную упра-
ву за финансовую поддержку. 
Спасибо организационной ко-
манде, художникам аквагрима, 
волонтёрам, спонсорам и участ-
никам. Благодаря вашему вкладу 
состоялся этот запоминающийся, 
спортивный и радостный день.

До встречи на следующем ве-
лопоходе в Пюсси!

Вирье Хярм
руководитель Центра культуры 

Люганузе

II этап серии забегов Пюсси собрал любителей спорта на тропе здоровья в Кивиыли 
II этап серии забегов, прошед-
ший на кивиылиской тропе 
здоровья, собрал 62 участника. 
Самой популярной группой ста-
ла N31–40, в которой соревнова-
лись семь женщин. Столько же 
было и любителей ходьбы, что 
показывает: мероприятие пред-
лагает не только спортивное ис-
пытание, но и возможность при-
ятно и активно провести время.

Несмотря на небольшой 
дождь, участники преодолевали 
подъёмы и спуски тропы здо-

ровья в хорошем настроении 
и с улыбками. Организаторы 
благодарят всех партнёров, во-
лонтёров и участников за вклад 
в проведение мероприятия. За-
ключительный этап серии со-
стоится 11 сентября в Пюсси, 
где пройдёт традиционный за-
бег по круговому маршруту, а в 
завершение будут награждены 
самые стойкие участники серии.

Сусанна Апри
и. о. специалиста по спорту Фото: личный архив

День жизни на селе – вместе создаём наше настоящее и будущее
В этом году День жизни на селе 
состоится 19 сентября. Цель ме-
роприятия – показать сельскую 
жизнь вдали от больших городов. 
Огни мегаполисов всегда привле-
кали людей, и порой с этим слож-
но конкурировать, особенно когда 
речь идёт о молодёжи. Но есть и 
те, кто стремится уйти подальше 
от городского шума и суеты, стать 
ближе к природе и к себе. Имен-
но такую возможность может 
предложить волость Люганузе, и 
внимание этих людей мы хотим 
привлечь. Наверняка каждый жи-
тель волости хочет, чтобы жизнь 
здесь продолжалась и развива-
лась, а население росло. Поэто-
му мы присоединяемся к обще-
республиканской инициативе и 
призываем всех местных жителей 

с гордостью делиться сильными 
сторонами и особенностями на-
шего края.

Мы приглашаем открыть двери 
для всех, кто хочет познакомить-
ся с нашим регионом. Помимо 
гостей из других волостей, мы 
призываем активно участвовать и 
местных жителей, ведь наверня-
ка и мы сами ещё не всё знаем о 
своём крае, и каждый найдёт для 
себя что-то новое. Открытость 
создаёт доверие, а доверие – чув-
ство безопасности. Чем более 
открыты люди и сообщества, тем 
легче и приятнее жить в таком 
месте, а значит – выше и уровень 
благополучия.

День жизни на селе – это воз-
можность проявить гостеприим-
ство как по отношению к сосе-

дям, так и к гостям издалека. Если 
кто-то хочет понять, каково жить 
в волости Люганузе, то самый 
честный и прямой способ – это 
общение с местными сообще-
ствами. Контакты и живое обще-
ние создают связи между людьми, 
а это, в свою очередь, открывает 
новые возможности, чтобы луч-
ше справляться с повседневной 
жизнью.

Программу дня создают уча-
ствующие волости и сообщества 
по всей Эстонии. Этот день по-
свящён реальной жизни в сель-
ской местности – сообществу, 
жизненной среде и повседнев-
ным возможностям. В центре 
внимания – люди и сообщества, 
которые сами формируют свою 
жизнь на селе. Приветствуются 

все, кто хочет внести свой вклад 
в успех этого дня, будь то органи-
зация или участие, ведь это общее 
событие нашей волости, которое 
помогает создавать будущее.

Дополнительная информация – 
на сайте волости и в социальных 
сетях.

Хелена Пайст
руководитель проекта

Дня жизни на селе

https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/jaatme-ja-kommunaalmajandus/jaatmemajandus/
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/jaatme-ja-kommunaalmajandus/jaatmemajandus/
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/jaatme-ja-kommunaalmajandus/jaatmemajandus/
https://lyganuse.ee/keskkond-ehitus-ja-teed/jaatme-ja-kommunaalmajandus/jaatmemajandus/
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КУЛЬТУРНЫЙ КАЛЕНДАРЬ
20–21 июня, Центр водных приключений Айду. Чемпионат Эстонии 
по гребле (юниоры) и SUP-гребле.
23 июня, 16:30, у памятника Освободительной войны в Люганузе 
Зажжение и передача Огня Победы.
23 июня, 20:00–01:00, деревенская площадка Эрра. Яанов день 
волости Люганузе. Для танцев играют Amadeus и Folkmeister. Ведущий 
вечера — Тоомас Ныммисте.
27 июня, 11:00, церковь Люганузе, кастелл и деревенская площадка 
День прихода Люганузе. Спектакль «Снотворное капитана», театр 
Epiloog, в крепости Пуртсе.
2–4 июля в 19:00, 5 июля в 13:00, 8–11 июля в 19:00, 17–18 июля в 
19:00. https://epiloog.ee/kippari-uner, информация и билеты: https://
epiloog.ee/mangukava/
4 июля, Центр водных приключений Айду. Фестиваль AiduFest. 
Дополнительная информация: https://www.aidu.ee/aidufest/
11–12 июля, Центр водных приключений Айду. Чемпионат Эстонии 
по академической гребле. День волости Люганузе
11 июля в 14:00 — мотоколонна стартует от крепости Пуртсе, 
в 15:00 — открытие Дня волости в усадьбе Майдла.  
Розыгрыш ценных призов лотереи Дня волости. В течение вечера 
выступят рэпер Säm и группа Smilers, завершает вечер группа Põhjatu.
19 августа, 21:00, центральная площадь Кивиыли 
Ночной киносеанс — «НАША ЭРИКА».
20 августа, 13:00, центральная площадь Кивиыли. Праздничный 
концерт ко Дню восстановления независимости Эстонии — Duo HÄLO.
20–23 августа, дни домашних кафе волости Люганузе 
Приглашаем открыть для себя особенные домашние кафе Люганузе! 
В течение четырёх дней местные семьи открывают свои дворы, 
террасы и сады, предлагая гостям домашние блюда, выпечку, кофе 
и летнюю атмосферу. Дополнительная информация и регистрация: 
5336 3008, Центр культуры Люганузе.
28 августа, 20:00, пляж Лиймала 
Ночь древних огней. На сцене Mando Trio. Зажжение костра в 20:30.
19 сентября День жизни на селе в волости Люганузе.

ЦЕРКОВНЫЙ КАЛЕНДАРЬ
Люганузеский приход Иоанна Крестителя ЭЕЛЦ
Каждый четверг в 7.00 утренний молебен в церкви 
Люганузе
2 июля в 19.00, церковь Люганузе
XXVIII фестиваль «Музыка семи городов». Трио 
Хедвиг Хансон «Всё становится песней».
Цена билета — 12 евро, льготный билет — 10 евро.
5 июля в 10.00, церковь Люганузе
Апостольское воскресенье
12 июля в 10.00, церковь Люганузе
7-е воскресенье после Пятидесятницы
19 июля в 10.00, церковь Люганузе
Праздник Преображения Господня
26 июля в 10.00, церковь Люганузе
9-е воскресенье после Пятидесятницы
2 августа в 10.00, церковь Люганузе
10-е воскресенье после Пятидесятницы
9 августа в 11.00, церковь Люганузе
День поминовения на кладбище церковного двора 
Поминовения принимаются с 10:00 у входа в церковь
16 августа в 10.00, церковь Люганузе
12-е воскресенье после Пятидесятницы
23 августа в 10.00, церковь Люганузе
13-е воскресенье после Пятидесятницы
30 августа в 10.00, церковь Люганузе
14-е воскресенье после Пятидесятницы

Канцелярия прихода открыта:   
Понедельник: 10.00 – 14.00 
Четверг: 16.00 – 18.00   
Воскресенье: 1 час до и после богослужения   
В другое время по договорённости: 337 4249 или 
502 6774

https://epiloog.ee/kippari-uner
https://epiloog.ee/mangukava/
https://epiloog.ee/mangukava/
https://www.aidu.ee/aidufest/

